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2. English translation of the axiologems of the Ukrainian political discourse.

Реферат:
1. Дисертацію присвячено англомовному відтворенню метафоричних і алюзивних аксіологем українського
політичного дискурсу, розглянутому з позицій інтерпретативної, лінгвокультурологічної теорій та дискурс-
аналізу. У дослідженні виокремлено перекладознавчі аспекти жанрово-стилістичних особливостей
політичних промов та аналітичних статей на політичну тематику як жанрів політичного дискурсу. Переклад
метафор і алюзій позначений облігаторністю відтворення компоненту оцінності як стилетвірного фактору
політичного тексту. Психолінгвістичні особливості функціонування мовних засобів реалізації оцінки та
культурні установки перекладача зумовлюють вплив оцінності на вибір засобів перекладу одиниць її носіїв.

2. The dissertation aims at providing a comprehensive analysis of English translation techniques of the metaphoric
and allusive axiologems of the Ukrainian political discourse. The results demonstrate that translation of metaphor
and allusions strives to preserve evaluation as one of the significant features of political communication.
Evaluation influences the choice of translation devices.The axiologem translation is considered as a subsystem in



the political text translation system. The axiologem translation process is problem-solving translator's actions. The
script of the axiologem translation process explains the process as operating on information structures in
stereotype situation. The script execution has sociocultural negative shifts.
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